
 

*) Pflichtangaben   
    Ohne diese Angaben wird Ihre Rücksendung nicht weiterbearbeitet! 
 
*) Compulsory statement 
     Your return will not be processed without this information!                                                                                       1 

 

 

 

Sehr geehrte Damen und Herren, 

 

danke, dass Sie sich für eine SCHLICK-Düse entschieden haben. Im Falle einer Rücksendung 

 Ihrer Düse (Versuchslieferung, Reparatur, etc.) ist das Vorgehen wie folgt: 

 

 Unbedenklichkeitserklärung vollständig ausfüllen 

 Diese vorab per Mail an info@myschlick.com senden. 

 Bitte adressieren Sie Ihre Rücksendung wie folgt: 

 

Düsen-Schlick GmbH 

SCHLICK- Auftragsbestätigungsnr. (alternativ Angebotsnr.) und SCHLICK-Ansprechpartner*) 

Hutstraße 4 

D-96253 Untersiemau / Coburg 

 

 Lieferschein und eine Kopie der Unbedenklichkeitserklärung 

 bitte außen am Paket anbringen. 

 Liegt die Unbedenklichkeitserklärung bei Eintreffen Ihres Pakets nicht vor,  

kann dieses aus sicherheitstechnischen Gründen nicht geöffnet werden. 

 Bei Fragen stehen wir Ihnen unter der Telefonnummer 09565/9481-0 jederzeit zur Verfügung. 

 

 

 

Dear Sir or Madam, 

 

Thank you for choosing a SCHLICK nozzle. In the case of the return of your nozzle  

(test delivery, repair, etc.), the procedure is as follows: 

 

 Completely fill in the clearance certificate. 

 E-mail the certificate in advance to info@myschlick.com  

 Please address your return as follows: 

 

Düsen-Schlick GmbH 

SCHLICK purchase number (alternatively order number) and SCHLICK contact person*) 

Hutstraße 4 

D-96253 Untersiemau / Coburg 

 

 Please attach the delivery note and a copy of the clearance certificate  

to the outside of your parcel. 

 If the clearance certificate is not available when your parcel arrives,  

it cannot be opened for safety reasons. 

 We are available at phone number +49 9565 9481-0. If you have any questions,  

do not hesitate to contact us. 

 

mailto:info@myschlick.com


 

Düsen-Schlick GmbH  Phone: +49 9565 / 9481-0 
Hutstr. 4  Email: info@myschlick.com 
Retoure  Internet: www.myschick.com 
D-96253 Untersiemau / Coburg   
Germany  2 

 
Unbedenklichkeitsbescheinigung 

Clearance certificate 
 

 
Die Ihnen zugesandten Teile / The parts sent to you: 
 
 
wurden von uns  vollkommen *)    

soweit möglich*)  gereinigt. 
 

have been cleaned completely*)   
as much as possible.*) 

 
Bei evtl. noch vorhandenen Resten der versprühten Flüssigkeit handelt es sich um: 
Any remaining traces of medium / liquid are: 
 
 

Das Medium ist 
 

gesundheitlich unbedenklich 
ätzend 

giftig 
brennbar 

explosionsgefährlich 
 
sonstige Gefahren / other risks: 

 
 

 

 

 

 

 

 

The product is 
 
without any health risk 
corrosive 
toxic 
flammable 
explosive 
 

 
 
Gefahrstoffklasse / hazardous material class: 
 
Sicherheitsmaßnahmen bei der Entsorgung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille, etc.):  
Health and safety precautions during disposal (i.e. gloves, eye / face protection, etc.): 
 
 
Art der Entsorgung / type of disposal: 

 
 
 
 
 
 
Ort, Datum, Firmenstempel                                                                                                                              Unterschrift / 
place, date, company stamp                   signature 

 
*) Nicht zutreffendes streichen / Delete as appropriate 


